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LIETUVOS RESPUBLIKOS
VIETOS SAVIVALDOS
ISTATYMAS

1994 m. liepos 7 d. Nr. [-533
Vilnius

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis. Istatymo tikslas

Sio jstatymo tikslas — skatinti ir pletoti vietos savivaldg kaip demokratinés valstybes

raidos pagrinda.

2 straipsnis. [statymo paskirtis

1. Sis jstatymas nustato savivaldybiy institucijy sudarymo ir veiklos tvarkg jgyvendinant

Lietuvos Respublikos Konstitucijos ir Europos vietos savivaldos chartijos nuostatas, apibrézia

vietos savivaldos principus, savivaldybiy institucijas ir jy kompetencija, funkcijas, savivaldybes

mero, savivaldybés tarybos nario statusa, savivaldybiy tikinés ir finansinés veiklos pagrindus.

2. Sio jstatymo nuostatos suderintos su Europos Sgjungos teisés aktu, nurodytu $io

jstatymo priede.

15 straipsnis. Savivaldybés tarybos kompetencija

1. Savivaldybeés tarybos kompetencija yra i§imtiné ir paprastoji.

2. I8imtiné¢ savivaldybés tarybos kompetencija:

9) savivaldybeés biudZetiniy jstaigy struktiiros, nuostaty ir darbo uZmokes¢io fondo

tvirtinimas, didZiausio leistino valstybés tarnautojy ir darbuotojy, dirbanc¢iy pagal darbo sutartis,

pareigybiy skaiciaus savivaldybés biudZetinése jstaigose nustatymas mero teikimu;



KLAIPEDOS MIESTO SAVIVALDYBES TARYBA

_ SPRENDIMAS
DEL PRITARIMO DALYVAUTI PROJEKTE ,,PASLAUGU, SKATINANCIU IR
EFEKTYVIAI PALAIKANCIU GLOBA SEIMOS APLINKOJE, VYSTYMAS“

2023 m. geguZés 25 d. Nr. T2-111
Klaipéda

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos vietos savivaldos jstatymo 6 straipsnio 12 punktu ir
15 straipsnio 4 dalimi, jgyvendindama 2021-2030 mety plétros programos valdytojos Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerijos $eimos politikos stiprinimo plétros programos
pazangos priemones Nr. 09-004-02-05-02 ,Plétoti jrodymais pagristas programas ir triikstamas
specializuotas paslaugas, skirtas $eimoms, vaikams ir jauniems Zmonéms* apraSo, patvirtinto
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2023 m. sausio 27 d. jsakymu
Nr. A1-50 ,.Deél 2021-2030 mety plétros programos valdytojos Lietuvos Respublikos socialines
apsaugos ir darbo ministerijos $eimos politikos stiprinimo plétros programos pazangos priemoneés
Nr. 09-004-02-05-02 ,,Pletoti jrodymais pagristas programas ir trilkstamas specializuotas paslaugas,
skirtas Seimoms, vaikams ir jauniems Zmonéms* 3 veikla , Paslaugy, skatinan¢iy ir efektyviai
palaikan¢iy globg (riipybg) Seimos aplinkoje, vystymas® ir atsizvelgdama j Biudzetings Jstaigos
Klaipedos miesto Seimos ir vaiko gerovés centro nuostaty, patvirtinty Klaipédos miesto
savivaldybés tarybos 2018 m. balandZio 26 d. sprendimu Nr. T2-76 ,Dél Klaipedos miesto
savivaldybes tarybos 2008 m. birzelio 5 d. sprendimo Nr. T2-189 , D¢l biudzetines istaigos
Klaipédos miesto vaiko kriziy centro pavadinimo pakeitimo ir nuostaty patvirtinimo* pakeitimo®,
10.11 papunktj, Klaipédos miesto savivaldybés tarybanusprend Zia:

I. Pritarti Klaipédos miesto savivaldybés administracijos dalyvavimui projekte ,.Paslaugy,
skatinan€iy ir efektyviai palaikanciy globa $eimos aplinkoje, vystymas® (toliau — Projektas) pirmojo
partnerio teisemis ir biudZetinés jstaigos Klaipédos miesto Seimos ir vaiko gerovés centro
dalyvavimui Projekte antrojo partnerio teisémis.

2. Isipareigoti Projekto jgyvendinimo laikotarpiu skirti 1éSas biudzetings jstaigos Klaipédos
miesto Seimos ir vaiko geroves centro 6 (ediems) darbuotojy etatams i§ dalies i8laikyti.

3. Skelbti §j sprendimg Klaipédos miesto savivaldybés interneto svetaingje.

Savivaldybes meras Arvydas Vaitkus



Elektroninio dokumento Muora%as

JUNGTINES VEIKLOS (PARTNERYSTES) SUTARTIS
IGYVENDINANT IS EUROPOS SAJUNGOS STRUKTURINIY FONDU BENDRAI
FINANSUOJAMA PROJEKTA ,,PASLAUGU, SKATINANCIU IR EFEKTYVIAI
PALAIKANCIU GLOBA SEIMOS APLINKOJE, VYSTYMAS*

2023 m. kovo mén. d. Nr.
Vilnius

Atsizvelgiant j tai, kad:

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2023 m. kovo 3 d. jsakymu Nr.
Al-134 pakeistas 2021-2030 mety plétros programos valdytojos Lietuvos Respublikos socialineés
apsaugos ir darbo ministerijos Seimos politikos stiprinimo plétros programos paZangos priemonés
Nr. 09 004 02 05 02 ,,Plétoti jrodymais pagristas programas ir triikstamas specializuotas paslaugas,
skirtas Seimoms, vaikams ir jauniems Zmonéms* apradas, papildant jj priedu - 3 veiklos , Paslaugy,
skatinanCiy ir efektyviai palaikanciy globg (ripyba) Seimos aplinkoje, vystymas® 3.1 poveiklés
»Paslaugy, skatinan€iy ir efektyviai palaikanciy globg (riipybg) Seimos aplinkoje, vystymas Sostinés
regione® ir 3.2 poveiklés ,Paslaugy, skatinanciy ir efektyviai palaikan¢iy globa (riipybg) Seimos
aplinkoje, vystymas Vidurio ir vakary Lietuvos regione“ projekty finansavimo salygy aprasu (toliau
- Finansavimo salygy aprasas);

pareiSkéjas rengia ir teikia projekto jgyvendinimo plang jgyvendinti projekta ,Paslaugy,
skatinanciy ir efektyviai palaikanciy globa Seimos aplinkoje, vystymas® (toliau — Projektas);

pareiSkéjui teikiant Projekto jgyvendinimo plang ir jgyvendinant Projektg reikalingi
partneriai;

vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.969 straipsniu, jtvirtinantiu
jungtinés (partnerystés) sutarties savoka ir reglamentuojanciu jos formg bei biitinas salygas,

Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba prie Socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos (toliau — PareiSkéjas, Tarnyba), jstaigos kodas 188752021, atstovaujama direktores
[lmos Skuodienés, veikiancios pagal Tarmybos nuostatus,

Klaipédos miesto savivaldybés administracija (toliau ~ Pirmasis partneris, Savivaldybé¢),
Istaigos kodas 188710823, atstovaujama administracijos direktoriaus Gintaro Neniskio, veikianio(-
s) pagal savivaldybés administracijos nuostatus,

Ir BiudZetiné jstaiga Klaipédos miesto Seimos ir vaiko gerovés centras (toliau — Antrasis
partneris, Globos centras), jstaigos kodas 142143027, atstovaujamas direktorés Ritos Braténaités-
Vitkienés, veikiancios pagal jstaigos nuostatus,

Pirmasis partneris (Savivaldybé) ir Antrasis partneris (Globos centras) kartu vadinami
Partneriais, o PareiSkejas kartu su Partneriais yra vadinami Salimis.

Salys susitaria vadovautis Lietuvos Respublikos socialiniy paslaugy jstatymu, Vaiko globos
organizavimo nuostatais, patvirtintais Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2002 m. kovo 27 d.
nutarimu Nr. 405 ,,Dél Vaiko globos organizavimo nuostaty patvirtinimo®, Globos centro veiklos ir
vaiko budincio globotojo vykdomos prieZiiiros organizavimo ir kokybés prieZitiros tvarkos aprasu,
patvirtintu Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2018 m. sausio 19 d.
isakymu Nr. A1-28 ,Del Globos centro veiklos ir vaiko budintio globotojo vykdomos prieZiiiros
organizavimo ir kokybés prieZitros tvarkos apraso patvirtinimo® (toliau — Globos centro veiklos
apraSas), Finansavimo salygy aprasu.

Salys sudaré 3ig jungtinés veiklos (partnerystés) sutartj (toliau — Sutartis) ir susitare del
Zemiau iSvardinty salygy.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

l.l.Salys, kooperuodamos savo patirtj, Zinias, finansinius, materialinius, techninius,
zmogiSkuosius iSteklius, jsipareigoja veikti bendrai, dalyvaujant Projekte.



1.2. Salys, pasirasydamos Sutartj, isipareigoja laikytis pagrindiniy gerosios praktikos principy
ir besglygiSkai susitaria veikti bendrai, jgyvendindamos teisés aktams neprieStaraujancius Projekto
tikslg ir uZdavinius — vystyti globa Seimos aplinkoje skatinancias ir efektyviai palaikancias
paslaugas — padidinti Globos centry teikiamy paslaugy prieinamumg ir kokybe, tobulinti Globos
centruose dirbanciyjy kompetencijg, apmokyti darbuotojus reikalingy Ziniy ir jgudziy teikti
socialines paslaugas Globos centry klientams, organizuoti ir dalyvauti Globos centry tinklaveikos
iniciatyvose, organizuoti komunikacijos ir viesinimo iniciatyvas, skirtas populiarinti vaiky globa,
stebét, vertinti ir teikti rekomendacijas Globos centro veiklai ir jas jgyvendinti, siekiant gerinti
Globos centro paslaugy kokybe, vykdyti jsipareigojimus ir susitarimus, {vykusius tarpinstitucinio ir
tarpZinybinio bendradarbiavimo susitikimuose.

1.3. Si Sutartis yra sudaroma siekiant nustatyti Saliy vykdytinas veiklas ir funkcijas Projekte,
isipareigojimus deél Projekto stebésenos ir kity Sioje Sutartyje numatyty Partneriy veiklos rodikliy
pasiekimo, atsiskaitymo uZ pasiektus rodiklius tvarka, Projekty 168y pasiskirstyma tarp Partneriy,
atsiskaitymo uZ patirtas Projekto i3laidas tvarka, taip pat Saliy tarpusavio jsipareigojimus bei
atsakomybe, iSlaidy, netinkamy finansuoti Projekto léSomis, ir i$laidy, tinkamy finansuoti, tadiau
kuriy nepadengia Projektui skiriamos finansavimo léSos, apmokéjima.

1.4. Pagal §igq Sutartj naujas juridinis asmuo nesukuriamas.

2. PROJEKTO LESU SKYRIMAS IR FINANSAVIMAS

2.1. Projekto jgyvendinimo Saltiniai yra Europos Sajungos struktiiriniy fondy (Europos
socialinio fondo) 1é3os ir valstybés biudZeto 1¢3os (toliau — finansavimas).

2.2. Leésas visam Projektul jgyvendinti tiesiogiai gauna Parei$keéjas, kuris pagal Partnerio
pateikty ataskaita, iSlaidas patvirtinan¢ius dokumentus (darbo sutartis, darbo laiko apskaitos
ZiniaraCius, saskaitas faktras, priémimo ir perdavimo aktus ir kt.) per 60 dieny nuo Partnerio
pateiktos ataskaitos patvirtinimo perveda skirta finansavima. I3laidas pagrindZiancius dokumentus,
taip pat veiklos ataskaitas uZ deklaruojama meénesj Partneris turi pateikti iki kito ménesio 8 dienos.

2.3. Pasibaigus ataskaitiniam laikotarpiui (ketvir¢iui), per 30 dieny nuo Partnerio pateiktos ir
suderintos ketvirCio ataskaitos Globos centrui apskai¢iuojamos ir pervedamos 1,5 proc. dydZio
administravimo iSlaidos nuo Sutarties 1 priedo 1 punkte nurodyty islaidy, patirty per atitinkamg
ketvirtj.

2.4. Partneriai sutinka ir neprieStarauja, kad Projekto biudZeto lé3as apskaityty ir
administruoty Pareiskéjas.

2.5. Partneriams skiriama suma yra 452 148,48 Eur.

2.6. Partnerial jsipareigoja finansuoti Projekto tinkamy finansuoti i8laidy dalj, kuri reikalinga
Projekto veikloms vykdyti ir pasiekti Partneriams priskirtus Projekto rezultatus ir kurios nepadengia
Projektui skiriamo finansavimo léSos.

2.7. Jeigu vertinant ar jgyvendinant Projekty paaiskeés, kad léSas Partneriams yra tikslinga
pakeisti — Salys turés pasirayti papildoma susitarima, kuris bus neatskiriama $ios Sutarties dalis.

2.8. Partneriai jsipareigoja uZtikrinti reikalingas apyvartines léSas Projekto vykdymui.

2.9. PareiSkéjas ir (ar) Partneriai savo iniciatyva bei savo ir (ar) kity 3altiniy léSomis gali
prisideéti prie Projekto jgyvendinimo.

2.10. Partneriai patiria iSlaidas tik vadovaudamiesi Partneriy finansavimo sgmata (Sutarties
priedas Nr. 1).

2.11. Partneriai, jdarbindami darbuotojus ar pirkdami paslaugas i§ specialisty darbui Globos
centre, laikosi i§ anksto suderintos darbuotojy, jy darbo kriivio bei apmokéjimo jiems Zaltinio
struktaros (Sutarties priedas Nr. 2) bei atrankos procediiras atlieka vadovaudamiesi Globos centro
vidaus teisés aktais. Projekto jgyvendinimo laikotarpiu atsiradus poreikiui keisti prieda Nr. 2,
Globos centras turi pareigg i§ anksto rastu suderinti galimus priedo Nr. 2 pakeitimus su Savivaldybe
ir pateikti PareiSkéjui argumentuoty praSyma, kartu pridedant Savivaldybés rastiskq pritarimo
keitimams kopija. Sprendima dél priedo Nr. 2 keitimo Pareiskéjas priima vidaus nustatyta tvarka
jvertings gautg praSyma ir jame pateiktg informacija.

2.12. Sutarties priede Nr. 2 nustatyta Globos centro darbuotojy (pareigybiy) struktira ne
veliau kaip per 6 ménesius nuo Sutarties pasiraSymo turi biti patvirtinta istaigos (Globos centro)



savininko teises ir pareigas jgyvendinancios institucijos ar kito kompetentingo organo (subjekto),
teises aktuose ir (ar) Globos centro vidaus teisés aktuose nustatyta tvarka turincio teise priimti
sprendimus dél jstaigos pareigybiy struktiiros ir skai¢iaus.

2.13. PareiSkéjas savo iniciatyva turi teise svarstyti Sutarties priedy Nr. 1 ir Nr, 2 keitimg
tokiais atvejais:

2.13.1. kai Savivaldybés finansuojama pareigybé yra neuZimta ilgiau nei 2 mén., o i Projekto
finansuojama atitinkama pareigybé yra uZimta;

2.13.2. kai koordinuojamy atvejy Globos centre sumazéja daugiau nei 35 koordinuojamais
atvejais;

2.13.3. kai jvertinama, jog Projekto partneris (Globos centras) neefektyviai naudoja Projekto
lésas, Projekto pareigybés finansavimas yra neracionalus, netikslingas dél funkcijy dubliavimo su
kitomis Globos centro pareigybémis ir (ar) yra neoptimalus veiklos ir funkcijy apimtimis.

2.14. Projekto Partneriams priede Nr. 1 numatytas finansavimas $ios Sutarties vykdymo
laikotarpiu pagal finansavimo ribas skiriamas:

2.14.1. Globos centro specialisty darbo uZmokesciui apmokéti ir specialisty paslaugoms
pirkti;

2.14.2. mokymams, tinklaveikos iniciatyvoms, komunikacijos ir vieSinimo iniciatyvoms, jei
taikoma pagal Sutarties 2.22 punkta;

2.15. Globos  centrui  skirto finansavimo darbo uZmokesciui kompensuoti ekonomija
(sutaupymai), iSskyrus sutaupytos lé3os dél Projekto finansuojamy darbuotojy nedarbingumo
laikotarpio, griZta | bendra Projekto biudZets. Darbo uZmokescio fondo ekonomija, susidariusig del
darbuotojy laikinojo nedarbingumo, Partneriams galima naudoti jy darbuotojams taikomy
kolektyviniy sutarCiy numatytais atvejais bei 3iais teisés aktais numatytais atvejais: pareiginés algos
pastoviosios dalies koeficientui kelti ir (ar) nustatytai kintamajai daliai apmokéti, priemokoms u?
laikinai nesanciy darbuotojy, jy laikino nedarbingumo laikotarpiu, funkcijy (pareigy) vykdyma,
atleidZiamy darbuotojy kompensacijai uZ nepanaudotas atostogas ir iSeitinéms i¥mokoms
(nutraukiant darbo sutartj darbdavio iniciatyva be darbuotojo kaltés, kai darbuotojo atliekama darbo
funkcija darbdaviui tampa pertekline) apmokéti ir u# darbg poilsio diena, kuri nenustatyta pagal
darbo (pamainos) grafikq, moketi teisés akty nustatyta tvarka.

2.16. Projekto 1é3os, skirtos Globos centro specialisty paslaugoms pirkti, kurios yra
nepanaudojamos per einamuosius kalendorinius metus, iki kity mety sausio 31 d. i$skaitiuojamos
proporcingai, atsiZvelgiant j numatytos paslaugos trukme ir skirtg 163y dydij, ir grizta j Projekto
biudzZeta.

2.17. Sprendimus dél Projekto Partneriy nepanaudoty 1é3y, nurodyty 2.15 ir 2.16 punktuose,
panaudojimo priima Pareiskéjas.

2.18. Projekto finansuojamy darbuotojy, kurie dirba ne pagal jstaigoje nustatytg darbo laiko
grafika, bet pagal Lietuvos Respublikos darbo kodekso 113 str. nustatyta darbo laiko reZima,
jstaigos vadovo ar jo jgalioto asmens sprendimas dél darbo laiko reZimo nustatymo (jskaitant ir
individualy darbo grafika), turi biiti pateikiami Projekto administravimo komandai per 1 d. d. nuo
sprendimo jsigaliojimo dienos.

2.19.15 Projekto 1é3y negali buti finansuojami darbuotojai, pasiraSant susitarima dél
papildomo darbo gretinant darbo funkcijas.

2.20. Globos centras, prie§ jdarbindamas Projekto 1éSomis finansuojama naujq darbuotoja ir
(ar) pries atlikdamas Globos centro specialisto paslaugy pirkima, atitinkamai $io darbuotojo darbo
sutarties projektg bei paslaugy pirkimo dokumentus derina su Projekto administravimo komanda.
Siekiant aiskumo, Salys paZymi, kad Sis punktas nedaro jtakos Sutarties 5.3 punkte numatytai
nuostatai, kad Partneriui patyrus netinkamu finansuoti i3laidy, Sias i§laidas dengia pats Partneris.

2.21. Pareigybes, kurios numatytos Sutarties priede Nr. 2 ir finansuojamos i§ Projekto 1é3y,
negali bati skaidomos | maZesnes negu 0,5 etato dalis, i§skyrus iSimtinius atvejus, kuriuos svarsto
PareiSkéjas, gaves Partneriy argumentuotq pra§yma.

2.22. Pareiskejas turi teise jgalioti Globos centrg vykdyti centralizuotus Projekto veikly:
mokymy, tinklaveikos iniciatyvy, komunikacijos ir vie§inimo iniciatyvy (toliau kartu — mokymai ir
iniciatyvos) pirkimus. Tokiu atveju Globos centras pagal Sutarties priede Nr. 1 numatytas i$laidas
atitinkamai Projekto veiklai vykdo centralizuotus mokymy ir iniciatyvy pirkimus, atsiZvelgdamas j



Pareiskejo reikalavimus: mokymy ir iniciatyvy poreikis, trukmeé, temos, programa, dalyviy skaicius.
Globos centras privalo vieSuosius pirkimus vykdyti laikydamasis Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo ir kity vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy.

3. SUTARTIES SALIU TEISES IR ISIPAREIGOJIMAI

3.1. Pareigkéjas jsipareigoja:

3.1.1. parengti Projekto jgyvendinimo plang ir pateikti ji atsakingoms institucijoms,
sickdamas gauti finansavima, pasirasyti Projekto finansavimo ir administravimo sutartj;

3.1.2. Partneriy vardu teikti Centrinei projekty valdymo agentiirai (toliau — Agentiira) visas
reikiamas ir minétos institucijos praSomas ataskaitas, [skaitant, bet neapsiribojant veiklos,
finansines ir kitas Projekto jgyvendinimo metu privalomas teikti ataskaitas ir (ar) dokumentus;

3.1.3. Projekto jgyvendinimo metu reguliariai konsultuotis su Partneriais visais su Projektu
susijusiais klausimais, juos informuoti apie Projekto jgyvendinimo eigg;

3.1.4. vertinti Globos centro veiklg ir teikiamas paslaugas vadovaujantis teisés akty nustatyta
tvarka;

3.1.5. tinkamai vykdyti kitus sipareigojimus, numatytus Finansavimo sglygy apraSe ir
galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

3.2. Parei8kéjas turi teise:

3.2.1. vykdyti Globos centro struktiiros (jskaitant, bet neapsiribojant Sutarties 2.12 punkto
ivykdyma), funkcijy ir veiklos stebésena bei kontrole;

3.2.2. vykdyti darbuotojy jdarbinimo Projekte stebéseng ir teikti rekomendacijas bei pastabas.

3.3. Pirmasis partneris (Savivaldybeé) jsipareigoja:

3.3.1. uztikrinti, kad Projekto jgyvendinimui skirtos l1éZos Projekto jgyvendinimo laikotarpiu
buty naudojamos tik Globos centro funkcijoms vykdyti;

3.3.2. uztikrinti Globos centro veiklg ir teikiamas kokybigkas paslaugas savivaldybéje Globos
centro veiklos apraSe nurodytiems paslaugy gavéjams;

3.3.3. uZtikrinti, kad Projekto jgyvendinimo laikotarpiu Globos centrui biity skirtos tinkamos
patalpos veiklai organizuoti, darbuotojai turéty tinkamai [rengtas ir darbo priemonémis apriipintas
darbo vietas, tinkamas vaikams ir globéjams (rGpintojams), jtéviams, budintiems globotojams,
Seimyny dalyviams ir kt. asmenims konsultacijy kambarius, uZtikrinant klienty privatuma ir fizinj
bei emocinj saugumg, ne maZiau kaip 10 asmeny talpinancia mokymy sale su atitinkama
multimedijos ir kompiuterine jranga (salé mokymams gali bdti ne Globos centro patalpose),
apriipinti Globos centrg transporto priemonémis, jeigu reikalinga, ir uZtikrinti jy islaikyma. Tuo
atveju, kai Globos centras yra nevyriausybine organizacija, islaidos, susijusios su materialiniu
Globos centro apriipinimu, jskai¢iuojamos j paslaugos kaing;

3.3.4. sudaryti salygas Globos centre dirbanéiy specialisty kompetencijos tobulinimui,
uztikrinti galimybe dalyvauti Projekte numatytuose mokymuose;

3.3.5. uztikrinti savivaldybéje vaiko globos (riipybos) Seimoje ir jvaikinimo viesinimag,
budinCiy globotojy veiklos skatinima, pasitelkiant Ziniasklaida, vietos bendruomenes, parapijas,
nevyriausybines organizacijas ar kt.

3.4. Antrasis partneris (Globos centras) jsipareigoja:

3.4.1.vykdant  veikly vadovautis Tarnybos ir Projekto darbuotojy  pateiktomis
rekomendacijomis, naudoti mokymy metu jgytas Zinias, metodikas ir darbo jrankius, vadovautis
tarpZinybiniuose pasitarimuose priimtais sprendimais ir jgyvendinti iniciatyvas bei jgaliojimus;

3.4.2. tobulinti Globos centre dirbanéiy asmeny kompetencijg, suteikiant jiems reikalingas
Zinias;

3.4.3. dalyvauti Projekte numatytuose mokymuose, konferencijose ir tarpZinybiniuose
tinklaveikos susitikimuose;

3.4.4, sudaryti salygas PareiSkéjui vykdyti Globos centro struktiros, funkcijy ir veiklos
stebéseng bei kontrole;

3.4.5. pateikti Pareikéjui Finansavimo salygy aprage nurodytq ,,Vienos jmonés“ deklaracija,
paskelbtq Europos Sajungos struktiiriniy fondy svetainéje www.esinvesticijos.lt, skiltyje

»Dokumentai® (https://2021.esinvesticijos.lt/dokumentai), reikalingg Agentirai jvertinti de minimis



pagalbos sumos Globos centrui teisétumg (taikoma tik tuo atveju, jeigu Globos centras biity
laikomas de minimis pagalbos gavéju, kaip tai apibréZta Finansavimo salygy aprase);

3.5. Kiekvienas Partneris, siekdamas Projekte numatyty uzdaviniy, jsipareigoja:

3.5.1. pasiekti jiems Projekte numatytus stebésenos rodiklius ir pateikti PareiSkéjui Projekto
stebésenos rodikliy pasiekimo jrodymus;

3.5.2. pasiekti kitus Sios Sutarties 4 skyriuje ir priede Nr. 3 Partneriams numatytus veiklos
rodiklius ir pateikti Pareiskéjui $iy rodikliy pasiekimo jrodymus;

3.5.3. uztikrinti, kad jo, kaip Partnerio, Projekto biudZeto dalis bty tinkamai ir pagrjstai
naudojama bei PareiSkéjui ar Projektg priZitrin¢iai Institucijai pareikalavus pateikti visas reikiamas
su Projekto jgyvendinimu susijusias ataskaitas (jskaitant, bet neapsiribojant finansine Projekto lésy
panaudojimo ataskaitq) ir iSlaidas pagrindzian¢ius dokumentus, kurie bty sistemiskai surtisiuoti,
teisingi, aiSkis, atsekami, palyginami bei pakankami i§laidoms pagristi:

3.5.3.1. pateikti banko arba kitos kredito jstaigos sgskaitos iSradus, kasos pajamy ir i5laidy
orderius ir (ar) kitus dokumentus, kuriais jrodoma, kad pagal iSlaidy pagrindimo dokumentus buvo
atliktas mokeéjimas;

3.5.3.2. pateikti paslaugy teikéjy ar prekiy tiekéjy pateiktas saskaitas faktiras, perdavimo
aktus, darbo uZmokescio apskaitos dokumentus, kelioniy ir (ar) kitus dokumentus, kuriais
pagrindZiamos patirtos ilaidos;

3.5.3.3. teikti PareiZkéjui papildoma informacija, reikalingg Projektui jgyvendinti;

3.5.4. organizuoti, dalyvauti Projekto vykdymo metu rengiamuose  susitikimuose,
konferencijose, diskusijy grupése;

3.5.5. suderinti su Projektu susijusius dokumentus ne véliau kaip per 3 darbo dienas;

3.5.6. imtis priemoniy uZtikrinti tinkamg Projekto veikly jgyvendinimg laiku ir vieSinti
Projekta visuomenei bei kitoms tikslinéms auditorijoms savo interneto svetainéje ir / arba
socialiniuose tinkluose laikantis teisés aktuose nustatyty reikalavimuy;

3.5.7. informuoti Pareiskéja apie jvykusius arba numatomus Projekto planuoto jgyvendinimo
nukrypimus, turincius jtakos Projekto veikloms, jy igyvendinimo laikotarpiui ar kitaip keitiantis
Projektui ar Sutartyje nustatytiems Partneriy jsipareigojimams;

3.5.8. PareiSkejui ar Projekta priZitirinéiai institucijai pareikalavus, ne véliau kaip per 5 darbo
dienas pateikti visas reikiamas su Projekto jgyvendinimu susijusias ataskaitas, iSskyrus atvejus, kai
Partneris pagrindZia, kad objektyviai reikalingas ilgesnis terminas;

3.5.9. saZiningai jgyvendinti kitas savo teises ir pareigas, neatsiejamai susijusias su tinkamu
Projekto jgyvendinimu ir numatyty rezultaty pasiekimu;

3.5.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, Projekte, Finansavimo
salygy aprae ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

3.6. Kiekvienas Partneris turi teise susipaZinti su bendry reikaly tvarkymo dokumentais,
nepaisant to, jgaliotas jis ar ne tvarkyti bendrus reikalus. Visi susitarimai, apribojantys ar
panaikinantys $ia teise — negalioja.

3.7. Salys besglygiSkai susitaria, kad pagal $ig Sutartj Projekty administruoja, jgyvendina,
santykiuose su treCiaisiais asmenimis Salis atstovauja Pareiskéjas.

3.8. Salys privalo sudaryti salygas tikrinti Projekta, vykdyti Projekto jgyvendinimo stebésena
bei kontrolg ir pateikti visus su Projekto jgyvendinimu susijusius dokumentus ir informacija.

3.9. Salys visus dokumentus, susijusius su Projekto jgyvendinimu (sudarytas sutartis, atlikty
pirkimy ir mokeéjimy dokumenty originalus, igyvendinty veiklg jrodancius dokumentus, rasty
originalus ir kt.), kaupia ir privalomai saugo Projekto finansavimo ir administravimo sutartyje
nurodytq laikotarpj arba ne trumpiau kaip 10 (de$imt) mety po Projekto jgyvendinimo, priklausomai
nuo to, kuris terminas ilgesnis. Saugomi dokumentai ir kita medZiaga, esant reikalui, turi bati
prieinami,

3.10. Sutarties galiojimo laikotarpiu visi naujai sukurti produktai, atsiradusios autorinés ir
kitos intelektinés teisés iimtinai priklauso tuos produktus sukirusiai ar autorines ir kitas
intelektines teises jgijusiai Saliai.

4. KITI PARTNERIAMS TAIKOMI VEIKLOS RODIKLIAI



4.1. Sutarties vykdymo metu Partneriai taip pat jsipareigoja pasiekti papildomus veiklos
rodiklius, kuriais turi bati siekiama sistemingo ir ilgalaikio paslaugy, skatinandiy ir efektyviai
palaikanciy globg (rlipyba) Seimos aplinkoje, vystymo. Sie Partneriy veiklos rodikliai numatyti
Sutarties priede Nr. 3.

4.2. Sutarties priede Nr. 3 numatyty rodikliy reik§miy pasiekimas stebimas remiantis
Socialinés paramos Seimai informacinés sistemos (toliau — SPIS) duomenimis ir (ar) vertinant
Partneriy pateiktas ataskaitas.

4.3. Tuo atveju, jeigu priede Nr. 3 nustatytais terminais Partneriai nepasiekia numatyty
rodikliy arba nepateikia rodiklio pasiekimo ataskaitos, kai to reikalaujama, PareiSkéjas imasi
priemoniy iSsiaiSkinti rodiklio nepasiekimo prieZastis, analizuoja Partneriy atliktus veiksmus ar
neveikima, lémusius rodiklio nepasiekima, taip pat turi teise inicijuoti susitikimus su Partneriais ir
suinteresuotomis institucijomis (jskaitant, bet neapsiribojant, Lietuvos Respublikos socialinés
apsaugos ir darbo ministerija ir kt.), siekiant identifikuoti su rodikliy nepasiekimu susijusias rizikas
bei nustatyti priemones ir terminus Sioms rizikoms pasalinti.

4.4. Pareiskéjas turi teisg inicijuoti Sutarties priedo Nr. 3 keitima, jtraukiant naujus Partneriy
veiklos rodiklius, jei tokiy rodikliy jtraukimo poreikis yra nulemtas Lietuvos Respublikos socialiniy
paslaugy jstatymo ar kity Globos centro veiklg reglamentuojanéiy teisés akty pasikeitimy, turinciy
itakos globos sistemai ir (ar) Globos centro veiklos ir teikiamy paslaugy organizavimui. Salys
susitaria, kad tokiu atveju bus pasiraSomas susitarimas dél Sutarties pakeitimo.

5. SUTARTIES SALIJ ATSAKOMYBE

5.1. Saliy bendru tarpusavio susitarimu atsakomybe tretiesiems asmenims pagal bendras
prievoles yra solidari.

5.2. Uz Sutarties vykdymg bei jgyvendinimg kiekviena Salis atsako pagal Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus. Nepaisant Saliy solidarios atsakomybés prie§ tre¢iuosius asmenis, Salys
susitaria, kad iSlaidos ir nuostoliai, atsirade dél vienos i3 Saliy kalty veiksmy ar neveikimo, tenka
Siai Saliai ir turi biiti jos visiskai atlyginti.

5.3. Partneriui patyrus netinkamy finansuoti islaidy, jas padengia Sias islaidas patyres
Partneris. PareiSkéjas uz Partneriy patirtas netinkamas finansuoti i$laidas neatsako.

5.4. Paaiskejus, kad Sutartyje nurodyti Saliy pareiskimai ir (ar) garantijos neatitinka tikroves,
kiekviena i¥ Saliy jsipareigoja savo saskaita ir rizika atlikti visus reikiamus ir kitos Salies
pageidautinus veiksmus, trikumams paSalinti ir atlyginti kitai Saliai visus su tuo susijusius
tiesioginius nuostolius. Nuostoliy atlyginimas neatleidZia Salies nuo prievolés vykdyti i§ Sutarties
kylan€ius jsipareigojimus.

5.5. Salis atleidZiama nuo atsakomybes uZ Sutarties nevykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta del aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu jvertinusi rizikas, ir kad negaléjo uzkirsti kelio §ioms aplinkybéms ar jy pasekmems atsirasti.
Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy i3tekliy arba
Salis paZeidZia savo prievoles.

6. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

6.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos (pasiraSymo diena laikoma diena, kurig
Sutartj pasiraSo paskutinioji i§ Saliy) bei galioja iki Projekto finansavimo ir administravimo
sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo arba iki Sios Sutarties nutraukimo joje nurodytomis
salygomis ir tvarka.

6.2. Sutarties vykdymo terminas — nuo Projekto finansavimo ir administravimo sutarties
pasirasymo dienos iki joje nustatytos Projekto veikly vykdymo pabaigos (i§skyrus jsipareigojimus,
susijusius su Projekto jgyvendinimo plano rengimu ir jo pateikimu atsakingoms institucijoms,
siekiant gauti finansavima, kurie vykdomi nuo $ios Sutarties pasiraymo). Pratesus Projekto veikly
vykdymo terming, Sios Sutarties vykdymo terminas prasitesia automatiskai, nesudarant atskiro
rasytinio susitarimo, o Pareiskéjui rastu apie tai informuojant Partnerius.



6.3. Neskyrus Projekto finansavimo, Sutartis netenka galios nuo sprendimo neskirti Projekto
finansavimo jsigaliojimo dienos.

6.4. Sutartis gali biiti nutraukta:

6.4.1. jeigu viena i3 Saliu jq i$ esmés paZeidzia arba nevykdo jsipareigojimy;

6.4.2. kai viena i3 Saliy dél svarbiy prieZas¢iy nebegali jos vykdyti;

6.4.3. Socialiniy paslaugy prieZidros departamentui prie Socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos teisés akty nustatyta tvarka atlikus Globos centro veiklos kokybés vertinima,
Pareiskéjui pateikiamas pagristas sitilymas dél Sutarties nutraukimo:

6.4.4. kai Savivaldybé pateikia PareiSkéjui pagristq sitilymg deél Sutarties nutraukimo su
Globos centru;

6.4.5. likvidavus ar reorganizavus vieng i§ Saliy;

6.4.6. rastisku Saliy susitarimu;

6.4.7, kitais Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.978 str. 1 d. numatytais pagrindais.

6.5. Salis, norinti nutraukti Sutartj, turi radtu informuoti kitas Salis prieS 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny iki Sutarties nutraukimo.

6.6. Salys susitaria, kad tuo atveju, kai atsiranda Sutarties 6.4 ir 6.5 punkte nurodyti pagrindai,
Sutartis gali bliti laikoma nutraukta tik vienos i§ Saliy atZvilgiu, i$saugant Sutartj tarp likusiy Saliy
ir uztikrinant, jei tai jmanoma, Projekto veikly testinumg be $ios Salies arba pakeiciant 3ig Salj kitu
partneriu. Salis, kurios atZvilgiu Sutartis nutraukiama, privalo atlyginti kity Saliy patirtas i3laidas ir
nuostolius, susijusius su tokiu Sutarties nutraukimu ir / ar naujo partnerio paieSka bei jtraukimu j
Projekta. Tuo atveju, jei nepavyksta surasti naujo partnerio ir Projekto veikly testinumas néra
imanomas, $i Sutartis yra nutraukiama ir kaltoji Salis privalo atlyginti kitoms Salims dél Sutarties
nutraukimo patirtus tiesioginius nuostolius, jskaitant finansavimo 1é$y graZinima, bei vykdyti kitus
Sia Sutartimi prisiimtus i§ Sutarties nutraukimo kylancius jsipareigojimus.

6.7.Jei Sutartis keiCiama iki projekty tinkamumo finansuoti vertinimo etapo pabaigos,
pakeitimai turi bati jforminami kaip susitarimas dél Sutarties pakeitimo. Pareiskéjas, atlikdamas
pakeitimus, gali konsultuotis su Agentiira.

6.8. Jei Sutartis keiCiama jsigaliojus Projekto finansavimo ir administravimo sutarciai, Sutartj
pakeisti galima, jei pakeitimas neturés esminés jtakos priimant sprendimg dél Projekto finansavimo
ir nepriestaraus Finansavimo salygy apraSo nuostatoms. Pakeitimai turi biti jforminami kaip
susitarimai dél Sutarties pakeitimo. PareiSkéjas, atlikdamas pakeitimus, gali konsultuotis su
Agentiira.

6.9. Salys susitaria, kad tuo atveju, jeigu Sutarties vykdymo metu bus atliktas Finansavimo
salygy apraso keitimas, turintis jtakos Saliy jsipareigojimams, bus pasirasomas susitarimas dél
Sutarties pakeitimo, siekiant suderinamumo su pakeisto Finansavimo salygy apraso nuostatomis.

6.10. Sutarties pakeitimai ir (ar) papildymai turi biti pasiraSomi visy Saliy ir tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

7. KITOS SUTARTIES SALYGOS

7.1. Salys isipareigoja atlikti visus nuo kiekvienos i¥ ju priklausancius veiksmus, jskaitant
reikiamy dokumenty pateikima, pasiraSyma, gavimag, maksimaliai ir sgziningai bendradarbiauti bei
deti visas pastangas, kad kiekviena Salis galéty laisvai ir tinkamai igyvendinti teises ir pareigas,
kylancias i$ Sutarties.

7.2. Sutartis sudaryta vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir kiekvienos
Salies lygiateisiskumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai
visq joms Zinomgq informacija, turinCia esminés reik§mes Sutarciai sudaryti ir jai vykdyti.

7.3. Siai Sutarciai taikoma ir ji turi biiti aigkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

7.4. Visi Saliy tarpusavio ginéai ar pretenzijos dél Sutarties pirmiausia sprendZiami deryby
biidu, vadovaujantis saZiningumo, protingumo ir teisingumo principais. Negalint iSspresti ginco
deryby budu, toks ginfas ar pretenzijos perduodamos ir galutinai iSsprendZiamos Lietuvos
Respublikos teismuose pagal Pareiskéjo buveing. Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai
taikomi visiems gin¢ams dél Sutarties.



7.5. Salys konstatuoja, patvirtina ir garantuoja, kad visos iki Sutarties sudarymo dienos tarp
ju vykusios derybos buvo saZiningos. Su visomis Sutarties salygomis kiekviena i3 Saliy aiskiai
sutinka. Sutarties sglygos Sutarties patvirtinimo metu nepagristai nesuteikia nei vienai i Saliy
perdéto pranaSumo ir jos visigkai atitinka Saliy interesus bei laisvai isreigkia ju valia.

7.6. Visi praneSimai, reikalavimai ir pradymai, susije su $ia Sutartimi, turi biti pateikiami
rastu Sutarties rekvizituose nurodytais el. pasto adresais.

7.7. Pakeitus adresus, Salys jsipareigoja informuoti radtu viena kitg apie tai ne véliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas.

7.8. Sutartj Salys pasiraso saugiu kvalifikuotu elektroniniu parasu.

7.9. Sutarties priedai:

7.9.1. Partneriy finansavimo samata (Priedas Nr. 1);

7.9.2. Darbuotojy (pareigybiy) struktiira, darbo kriivis ir finansavimo 3altinis (Priedas Nr. 2);

7.9.3. Partneriy veiklos rodikliai (Priedas Nr. 3).

8. SALIY REKVIZITAI IR PARASAI

Pareiskéjas Pirmasis partneris
Pavadinimas  Valstybés vaiko teisiy apsaugosir =~ Pavadinimas  Klaipédos miesto
jvaikinimo tarnyba prie Socialinés savivaldybés
apsaugos ir darbo ministerijos administracija
Adresas A. Vivulskio g. 13, Adresas Liepy g. 11, Klaipéda
LT-03221 Vilnius
Istaigos kodas 188752021 Istaigos kodas 188710823
Atsiskaitomoj LT737300010002466034 Atsiskaitomoji 1 T047300010002331088
i sgskaita sgskaita
Bankas AB bankas ,, Swedbank® Bankas AB bankas ,,Swedbank*®
Telefonas (8 5) 2310928 Telefonas (8 46) 39 60 66
El. paStas info@vaikoteises.lt El pastas info@klaipeda.lt
Direktore Direktorius
Ilma Skuodiené Gintaras Neniskis

Antrasis partneris

Pavadinimas  BiudZetiné jstaiga Klaipédos
miesto Seimos ir vaiko gerovés
centras

Adresas Debreceno g. 48, Klaipéda
Istaigos kodas 142143027
Atsiskaitomoji 1. T947300010078603575

saskaita

Bankas AB bankas ,,Swedbank®

Telefonas (8 46) 41 21 45

El pastas gerovescentras@gmail.com
Direktore

Rita Braténaité-Vitkieneé



Priedas Nr. 1

PARTNERIY FINANSAVIMO SAMATA

Eil, Nr.

ISLAIDOS PROJEKTO VEIKLOMS

Finansavimo suma, Eur

Darbo uZmokestis, socialinio draudimo

imokos ir / ar specialisty paslaugy
pirkimas

452 148,48




Priedas Nr. 2

ANTROJO PARTNERIO (GLOBOS CENTRO) DARBUOTOJU (PAREIGYBIU) STRUKTURA,
DARBO KRUVIS IR FINANSAVIMO SALTINIS

Pareigybés dydis /
Eil. Pareigybés pavadinimas specialisty perkamy | Pareigybés finansavimo
Nr. paslaugy valandy Saltinis
skaicius per mén.
1 Socialinis darbuotojas 1 Projektas / Savivaldybé
2, Socialinis darbuotojas 1 Projektas / Savivaldybé
3. Socialinis darbuotojas 1 Projektas / Savivaldybé
4. Socialinis darbuotojas 1 Projektas / Savivaldybé
5. Psichologas 1 Projektas / Savivaldybé
6. Psichologas 1 Projektas / Savivaldybé
7. Vyriausiasis socialinis darbuotojas darbui 1 Savivaldybe
su tevy globos netekusiais vaikais ir jy
globéjais (ripintojais) ir jtéviais
8. Socialinis darbuotojas darbui su tévy 1 Savivaldybé
globos netekusiais vaikais ir jy globéjais
ripintojais) ir jtéviais
9, Socialinis darbuotojas darbui su tévy 1 Savivaldybe
globos netekusiais vaikais ir jy globéjais
(ropintojais) ir jtéviais
10. [Socialinis darbuotojas darbui su téevy 1 Savivaldybe
globos netekusiais vaikais ir jy globéjais
(rGpintojais) ir jtéviais
11.  [Socialinis darbuotojas darbui su tévy 1 Savivaldybé
globos netekusiais vaikais ir jy globéjais
(rdpintojais) ir jtéviais
12,  [Socialinis darbuotojas darbui su tévy 1 Savivaldybé
globos netekusiais vaikais ir jy globéjais
(rupintojais) ir jtéviais
13.  [Pagalbos vaikams padalinio vedéjas 1 Savivaldybeé
socialiniams reikalams
14. [Psichologas 1 Savivaldybé
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ParaSo paskirtis

Pasira§ymas

Para3y sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Alina Jakavonieng¢, pavaduojanti [.Skuodiene

Sertifikatas i§duotas ALINA JAKAVONIENE LT
Parafo sukiirimo data ir laikas 2023-03-29 17:43:00 (GMT-+03:00)
Parafo formatas XAdES-T

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2023-03-29 17:43:11 (GMT+03:00)

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

EID-SK 2016, AS Sertifitseerimiskeskus EE

Sertifikato galiojimo laikas
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PasiraSymas

Para3g sukiirusio asmens vardas, pavardeé ir pareigos
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Sertifikatas i§duotas
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Para¥o sukiirimo data ir laikas

2023-03-31 14:02:48 (GMT+03:00)
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XAdES-T
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Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéjg
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Sertifikato galiojimo laikas
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Para$o paskirtis

Pasira§ymas

Para$y sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos
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Sertifikatas i§duotas

RITA BRATENAITE-VITKIENE LT

Para¥o sukiirimo data ir laikas

2023-03-31 14:13:25 (GMT-+03:00)

Parafo formatas

XAdES-T

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2023-03-31 14:13:40 (GMT+03:00)

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

RCSC IssuingCA, VI Registru centras - i.k. 124110246 LT
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